
YAKIN DOĞU ÜNİVERSİTESİ  DIŞA AÇIK DERSLER KOORDİNATÖRLÜĞÜ

TürkçeDers Dili:

ARAPÇA IVDersTürkçe İsmi:

Ders Kodu: YDAR202

Ders İngilizce İsmi: ARABIC IV

2Yıl 4Semester

Dersin Seviyesi: LİSANSDersin Türü: ZORUNLU

2,00Teori(saat/hafta): 0,00Uygulama(saat/hafta):

Öğrenme Kazanımları: İlgili kavramları/kuramları anlayabilecek
İlgili kavramlarla ilgili özgün bir yaklaşım geliştirebilecek
Verilen ölçütlere göre kendi çalışmalarını değerlendirebilecek
Verilen ölçütlere göre arkadaşlarının çalışmalarını değerlendirebilecek
Verilen parametreler çerçevesinde yeni bir ürün geliştirebilecek/yaratabilecek
Verilen çalışmayı bağımsızca yürütebilecek
Verilen bir çalışma üzerinde grup halinde çalışabiliecek
Hedeflenen becerileri geliştirebilecek
Diğer
İleri düzeyde Arapça bilgisine sahip olacaktır; Alanıyla ilgili metinleri okuyup 
anlayacaktır; Güncel, akademik ve temel islami konularda özgün Arapça 
metinlerin Türkçeye çeviri alışkanlığı kazanacaktır.

Laboratuar(saat/hafta): 0,00

4AKTS Kredisi: YÜZ YÜZEDers İşleme Biçimi:Ders Kredisi: 2

Dönem: 4

AKTS Formülü:

Öğrenci İş Yükü: Derse hazırlık
Ders saatleri
Ara sınav
Ara sınava hazırlık
Final sınavı
Final sınavına hazırlık
Ders öncesi ödev(ler)

Dersin Amaçları: Belirlenen kavram(ları) açıklamak/anlatmak
Seçilen/belirlenen becerileri geliştirmek
Belirlenen kavram/kuram/konularla ilgili öğrencilerle var olan bilgilerini 
yenilemek
Diğer
 İleri düzeyde Arapça bilgisi verme; Alanıyla ilgili metinleri okuyup anlama 
becerısı kazandırma; Güncel, akademik konularda özgün Arapça metinlerin 
Türkçeye çeviri alışkanlığı kazandırma

Okul/Fakülte: İLAHİYAT FAKÜLTESİ
İlahiyatBölüm/Program:

Dr. Samira HASANOVADersi Verecek:

Dersin İçeriği: YDAR 201 Arapça III dersinin devamı. Öğrencilerin dil yapılarını metin ve 
bağlam düzeyinde geliştirme; biçim ve metin türü arasındaki ilişkileri kurma 
ve dilbilgisi yapılarını çözümleme ve bağlamda kullanarak metin üretme. 
Alanıyla ilgili metinleri okuyup anlama becerisi kazandırma;
Güncel, akademik konularda özgün Arapça metinlerin Türkçeye çeviri 
alışkanlığı kazandırma



Abdurrahman b. İbrahim el-Fevzan, Muhtar et-Tahir Hüseyin, Muhammed 
Abdulhalik Muhammed Fadl (h.1435). El-Arabiyye Beyne Yedeyk, Kitabu't-
Talibi'l-Evvel-2.  Konya: Tekin Yayınevi.

Kaynaklar:

Ön Koşul Ders Kodları: YDAR101, YDAR102 ve YDAR201 derslerini almış olmak

İşe Yerleştirme(Staj): öğretmen, imam

Eğitim AracıMiktarÖğrenci İş Yükü (Saat)
Ders Saati             1414*2=28
Ara sınav (Vize)       11*2=2
Ara sınava hazırlık     11*15=15
Ödev                 11*20=20
Derslere hazırlık         1414*2=28
Final sınavı                  11*2=2
Final sınavına hazırlık   11*15=15
Toplam:110 /30= ~ 4 (3.66)

10. Hafta (21 – 25 Kasım)
9. Hafta (14 – 18 Kasım)

12. Hafta (5 – 9 Aralık)

11. Hafta (28 - 2 Aralık)

15. Hafta (24 – 30 Aralık)

16. Hafta

13. Hafta (12 -16 Aralık)

14. Hafta (19 - 23 Aralık)

6. Hafta (24 – 28 Ekim)

5. Hafta (17 – 21 Ekim)

8. Hafta (7 - 11 Kasım)

7. Hafta (31 - 4 Kasım)

3. Hafta (3 – 7 Ekim)
4. Hafta (10 – 14 Ekim)

5.UNİTE- el-İlmu ve’-Teallumu: Unitedeki diyalog ve metni Türkçeye 
çevirmek, diyalog ve metindeki ilgili gramer kurallarını metin ve bağlam 
düzeyinde geliştirme; dilbilgisi yapılarını çözümleme-1. Gramer: Muzari fiil 
cezm edatları-1

1. Hafta (19 – 23 Eylül)

2. Hafta (26 – 30 Eylül) 5.UNİTE’nin devamı

6.UNİTE- el-Mihenu: Unitedeki diyalog ve metni Türkçeye çevirmek, diyalog 
ve metindeki ilgili gramer kurallarını metin ve bağlam düzeyinde geliştirme; 
dilbilgisi yapılarını çözümleme-1. Gramer: Tüm nehiy edatlarının genel tekrarı 
vasıl hemze-1

Alanla ilgili metin okuma

ARA SINAVI

7.UNİTE- el-Luğatu’l-Arabiyyetu: Unitedeki diyalog ve metni Türkçeye 
çevirmek, diyalog ve metindeki ilgili gramer kurallarını metin ve bağlam 
düzeyinde geliştirme; dilbilgisi yapılarını çözümleme-1. Gramer: Vasıl ve kat’ı 
hemzesı, ismi mevsuller-1

Çalışma Haftası

6.UNİTE- nin devamı.  Gramer: Lazım ve Müteaddi fiiller, yakın ve uzak 
işaret isimleri-1

Alanla ilgili metin çözümlemesi

Çalışma haftası

FİNAL SINAVLARI HAFTASI

8.UNİTE- el-Cevaiz: Unitedeki diyalog ve metni Türkçeye çevirmek, diyalog 
ve metindeki ilgili gramer kurallarını metin ve bağlam düzeyinde geliştirme; 
dilbilgisi yapılarını çözümleme-1. Gramer: Müzekker salim çoğullar, 
müenneslik alametleri-1
8.UNİTE’nin devamı Gramer: Muzari fiili nasb eden edatlar-1.

Alanla ilgili metin çözümleme
7.UNİTE’nin devamı. Gramer: Kane ve kardeşleri-1

18. Hafta

17. Hafta

20. Hafta

19. Hafta

21. Hafta

Ödev %5
Ara sınav %40
Final      %55

Değerlendirme:



23. Hafta

24. Hafta

22. Hafta

27. Hafta
28. Hafta

25. Hafta
26. Hafta


